
A, Á
ábécé
	Az ábécét az első osztályban tanulják 

a gyerekek.

alfabeto
	L’alfabeto viene studiato dai bambini 

in prima elementare.
ablak
	A: Roberto betört egy ablakot. B: Tu-

dod, mit? Már nem is érdekel.

finestra
	A: Roberto ha rotto una finestra. 
	 B: Vuoi sapere una cosa? Non m’im-

porta proprio niente.
ablaküveg
	Ideje ablakot pucolni, az ablaküveg 

már olyan piszkos.

vetro
	È ora di pulire la finestra, il vetro è 

troppo sporco.
acél
	A: A rozsdamentes acélból készült 

háztartási gépek jól néznek ki. B: Ez 
ízlés dolga.

acciaio
	A: Gli elettrodomestici in acciaio inos-

sidabile hanno un’aspetto gradevole. 
B: È questione di gusto.

adag
	Ebben az étteremben nagyon nagy 

adagokat szolgálnak fel.

porzione
	In questo ristorante servono delle 

porzioni molto abbondanti.
adás
	Most el kell kezdenem az adást.

trasmissione
	Ora devo iniziare la trasmissione.

adat
	Az elemzés olyan adatokon alapul, 

amelyeket a fejlődő országokban 
gyűjtöttek.

dato
	L’analisi si basa su dati raccolti nei 

paesi in via di sviluppo.

adatbázis
	Az összes beszélgetést az adatbázis-

ban tárolták.

database
	Tutte le conversazioni sono state 

conservate nel database.
adó1

	Az árban nincs benne az adó.
tassa
	Il prezzo non include le tasse.

adó2

	Ez az adó csak éjfélig közvetít.
canale
	Questo canale trasmette solo fino a 

mezzanotte.
adomány
	Ekkora adományt magánszemélytől 

még sose kaptunk.

donazione
	Non abbiamo mai ricevuto da un pri-

vato una donazione così cospicua.



12adósság

a, á adósság
	Vissza kell fizetnem minden adóssá-

gomat, mielőtt elhagyom az országot.

debito
	Devo pagare ogni mio debito prima di 

lasciare il paese.
aggodalom
	Az aggodalomtól Lajosnak sokáig 

nem jött álom a szemére.

preoccupazione
	La preoccupazione tenne Luigi sveglio 

a lungo.
agy
	Dániel agya néha nem működik.

cervello
	Il cervello di Daniele a volte non fun-

ziona.
ágy
	Három ágy van a hotelszobában.

letto
	Nella camera d’albergo ci sono tre 

letti.
agyvérzés
	A halál oka minden kétséget kizáróan 

agyvérzés.

emorragia cerebrale
	La causa della morte è senza dubbio 

l’emorragia cerebrale.
ajak
	Rozáliának szép, érzéki ajkai voltak.

labbro (pl. labbra)
	Rosalia aveva delle belle labbra sen-

suali.
ajándék
	Ajándékot kerestem Márknak.

regalo
	Cercavo un regalo per Marco.

ajánlás
	Péter ajánlására Mária elment az új 

fodrászhoz.

consiglio
	Maria è andata da un parrucchiere 

nuovo su consiglio di Pietro.
ajánlat
	A napi ajánlatunk két adag gulyásle-

ves egy áráért.

offerta
	La nostra offerta del giorno: due por-

zioni di gulyás a prezzo di una.
ajtó
	Zárva van az ajtó.

porta
	La porta è chiusa.

akarat
	Ne erőltesd rá másokra az akarato-

dat!

volontà
	Non imporre la tua volontà agli altri!

akcentus
	Enyhe akcentussal beszélt.

accento
	Parlava con un leggero accento.

akció1

	Ma akció van a banánra, csak 89 cent 
kilója.

offerta speciale
	Oggi la banana è in offerta speciale, 

costa solo 89 centesimi al chilo.
akció2

	Sérülése után Messi ma ismét akció-
ba lépett.

azione
	Dopo l’infortunio oggi Messi si è 

messo di nuovo in azione.
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a, áakku
	Amikor az akku lemerült, nem tud-

tam, mitévő legyek.

batteria
	Quando la batteria si scaricò, non 

sapevo cosa fare.
akta
	Előttem fekszik az orvosi aktája.

cartella
	È davanti a me la sua cartella clinica.

alagsor
	A mosókonyha az alagsorban talál­

ható.

seminterrato
	La lavanderia si trova nel seminter-

rato.
alagút
	A világ leghosszabb alagútja Svájc-

ban található, és 57 kilométer hos�-
szú.

galleria
	La più lunga galleria del mondo si tro-

va in Svizzera, è di 57 chilometri.

aláírás1

	Az aláírás nem volt hamis.
firma
	La firma non era falsa.

aláírás2

	Képzeld, kaptam egy aláírást a ked-
venc játékosomtól!

dedica
	Pensa, il mio giocatore preferito mi 

ha fatto una dedica!
alak
	Jobb lesz, ha nem barátkozol ezzel a 

sötét alakkal.

tipo
	Faresti meglio a non frequentare 

questo tipo losco.
alak
	Milyen alakban jelent meg Szent Mi-

hály?

forma
	In che forma è apparso San Michele?

alap
	Róbertet felvételi vizsgája alapján 

vették fel a Harvardra.

base
	Roberto è stato preso a Harvard in 

base al suo esame di ammissione.
alapítás
	Ma van a klubunk alapításának tize-

dik évfordulója.

fondazione
	Oggi è il decimo anniversario della 

fondazione del nostro circolo.
alapító
	Ennek a cégnek az alapítója 98 éves 

koráig élt.

fondatore | fondatrice
	Il fondatore di questa ditta ha vissuto 

98 anni.
alapzat
	A ház alapzata betonból van.

fondamento (pl. fondamenta)
	La casa ha le fondamenta in cemento.

álarc
	Az álarcosbálban mindenkinek álar-

cot kellett viselnie.

maschera
	Al ballo in maschera tutti dovevano 

indossare la maschera.
album
	Egy igazi sztár minden évben kiad egy 

új albumot.

album
	Un vero star pubblica tutti gli anni un 

album nuovo.
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a, á áldozat
	Az áldozat mozdulatlanul feküdt a 

földön.

vittima
	La vittima giaceva immobile per ter-

ra.
alkalmazás
	Az okostelefonodon sok szükségte-

len alkalmazás van.

applicazione
	Sul tuo smartphone ci sono troppe 

applicazioni inutili.
alkalmazott
	A főnököm próbára tette az új alkal-

mazottat.

dipendente
	Il mio capo ha messo alla prova il 

nuovo dipendente.
alkalom
	Ez egy rendkívüli alkalom!

occasione
	Questa è assolutamente un’occasio-

ne straordinaria!
alkatrész
	Minden követ megmozgattunk, hogy 

megtaláljuk a szükséges alkatrészt.

pezzo
	Abbiamo fatto tutto il possibile per 

trovare il pezzo necessario.
alkohol
	A túl sok alkohol káros az egészségre.

alcool
	Il troppo alcool è dannoso alla salute.

alkotmány
	A felvilágosodás kiadványai lefektet-

ték az amerikai alkotmány alapjait.

costituzione
	Le pubblicazioni dell’illuminismo 

hanno gettato le basi della costitu-
zione americana.

állam
	A Vatikán a világ legkisebb állama.

stato
	Il Vaticano è lo stato più piccolo del 

mondo.
állampolgár
	Én soha nem lehetek állampolgár.

cittadino
	Io non potrò mai essere un cittadino.

állampolgárság
	Kérvényezte a magyar állampolgár-

ságot.

cittadinanza
	Fece la domanda per la cittadinanza 

ungherese.
állapot
	Anyám állapota bizonytalan.

condizione
	Le condizioni della mia mamma sono 

precarie.
állás
	A gazdasági válság idején ezrek vesz-

tették el az állásukat.

lavoro
	Durante la crisi economica migliaia di 

persone hanno perso il proprio lavoro.
állásinterjú
	Az állásinterjúhoz a fehér blúzt vedd 

fel.

intervista di assunzione
	Per l’intervista di assunzione mettiti 

la camicetta bianca.
álláspont
	Hivatalos álláspontokból kiindulva az 

állítások tévesek voltak.

punto di vista
	Partendo dalle posizioni ufficiali le 

affermazioni erano sbagliate.


